e=er CHICAGO PLUS

DOP 1020/126880

Fabrikatiemethode Vlak geweven, lussenpool
Mode de fabrication Tissé plat, velours bouclé
Herstellungsverfahren Flach gewebt, Schlinge
Manufacturing process Flat woven, loop pile

Samenstelling van de pool 100 % zuivere scheerwol
Composition du velours 100 % laine vierge
Nutzschicht 100 % reine Schurwolle
Pile composition 100 % pure new wool

Inslag

Trame 100 % Jute
Einschuly

Weft
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Secondary backing e Khaki Light erey

Totale hoogte 40 giQdengrijs 45 Leisteen

Hauteur totale 4 rns Ardoise
m . 4 m

Gesamthdhe 7.mm Mittlergrau Schiefer

Total height Mid grey Slate

Aantal noppen 5 Greige
Nombre de points 73500/m? Gre!ge
Noppenzahl Greige
Weave density Greige

Poolgewicht
Poids du velours
Polgewicht

Pile weight

700 g/m?

Totaal gewicht
Poids total
Gesamtgewicht
Total weight

2680 g/m?

Warmte isolatie

Résistance a la conductibilité de chaleur 2 . .
Warmedurchlasswiderstand ISO 8302 0,10 m2 K/W (theoretisch) Tog rating 1

Resistance of heat conduction

Gebruik Huishoudelijk : zwaar gebruik
Contractueel : licht gebruik
Utilisation Résidentiel : usage intensif
Professionnel : usage modéré
Verwendungsbereich Wohnen : schwere Beanspruchung
Projekt : leichte Beanspruchung
Suitability Domestic : heavy duty

Contract : light duty

« De lengtewerking en zwarte punten zijn kenmerkend voor de artisanale productiewijze van het tapijt »

« L’aspect de longueur et les points noirs sont caractéristiques a la fabrication artisanale du tapis »

« Das Langenprofil und die schwarze Punkte sind typisch flr die handwerkliche Produktion vom Teppichboden »

« The optical aspect in the length and the black spots are typical for the artisanal production method of the carpet »

Leverbaar als rol en als coupon / Livrable en rouleaux et a la coupe / als Rolle und im Coupon lieferbar / available in rolls and cutlengths

Bij verlijming : enkel gebruik van EC1-lijmen ! / En cas de pose collée : seulement utilisation des colles EC1!
Bei geklebter Verlegung : nur EC1-Klebstoffe verwenden ! / In case of adhesion : only use of EC1 glues !

We reserve the right to modify the characteristics of this product for quality improvement.
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